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Before assembly, make sure that you have
everything you need- check your parts
against the arts list on the last page. BLACK SCREW
Find the non-handed SIDES. Lay them on a (6 PER SIDE)
flat surface. Make sure nothing is Holes
underneath to scratch them! A carpet is (6 per SIDE)
best, but you can also use the carton that
the Over shelf came in.

Screw (12) screws (6 for each SIDE) into
the holes shown.

DO NOT SCREW ALL THE WAY IN.
Leave about 1/8” of thread showing.

(See Detail A)

DETAIL A
SCALE 1: 4

Lay the SHELF face-down (back holes are up). Thread
the three slots over the three screws in the SIDES (Detail
J). Make sure the slots are fully set. Repeat for the TOP.
Tighten all 12 SCREWS.

The TOP has NO bracket on it.

Slide TOP and SHELF

Task Light bracket
on it.

Holes toward back
face upward

DETAILJ
SCALE 1: 6




Lay the BACK in position, with small offset over TOP,

and large offset over SHELF (See Detail K). Holes should SHORT FLANGE IS
line up!! Fasten back with (8) BLACK SCREWS. TOWARD TOP!!
Note the Double-faced Tape on the ends of the SIDES. /

BLACK SCREW \

LONG FLANGE
IS TOWARD

Double Faced Tape

Double Faced Tape

Turn Over shelf upright, and place on Desk. CAUTION- THE DOUBLE-FACED TAPE
IS STRONG!! USE CARE IN POSITIONING THE OVERSHELF! If you wish, you can
leave the backer on the tape, and use it as a pad, instead. Note that the Over shelf will not
be as stable if used this way.

See Detail M. The four WIRE GUIDES (2 in each SIDE) that cover the Wire Troughs are

removable. Remove the “half-moon” in the WIRE GUIDE to allow the electrical cord to
fit into the trough. Cover with the WIRE GUIDE.

/

o

Wire trough - covered
by Wire Guide

Remove “Half-moon” to allow
wire through trough.

L — DETAIL M

SCALE 1: 4 Wire
PARTS LIST
QTY DESCRIPTION PART # QTY DESCRIPTION PART #
()  SIDE (NON HANDED) MG772881 ()  TOP 48”-MG772893
()  BACK PANEL 48"-MG772877 60°-MG772894
60”-MG772878 72°-MG772895
72°-MGT772879 (1) WIRE GUIDE MG772850
) SHELF 48”-MG772882 (Already assembled to Legs)
60"-MG772883 HARDWARE BAG:
72”-MG772884 (24) BLACK SCREW (#10-24 X 1/2) F09542
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Avant I'assemblage, assurez-vous d’avoir tout ce
dont vous avez besoin — vérifiez vos pieces avec

la liste des pieces sur la derniere page. Trouvez VIS NOIRE
les COTES interchangeables. Couchez-les sur (6 PAR COTE)
une surface plate. Assurez-vous qu’il n’y ait Trous

rien en dessous pour les érafler ! Un tapis est ce (6 par COTE)
qu’il y a de mieux, mais vous pouvez toujours
utiliser le carton employé pour la livraison de la
tablette surélevée.

Vissez (12) vis (6 pour chaque COTE)
dans les trous montrés.

NE VISSEZ PAS JUSQU’AU FOND.
Laissez paraitre environ 3,2 mm de filet.

(Voir le détail A) A

DETAIL A
ECHELLE 1: 4

Couchez la TABLETTE la face vers le bas (les trous arriére
sont visibles). Insérez les trois fentes par dessus les trois vis
dans les COTES (Détail J). Assurez-vous que les fentes soient
parfaitement insérées. Répétez pour le DESSUS. Serrez toutes
les 12 VIS.

Glissez le DESSUS

etla TABLETTE
par-dessus les VIS

possede ce support
de lampe de travail.

Les trous arriere
sont dirigés vers

DETAIL J
ECHELLE 1: 6




Couchez ’ARRIERE en position, avec le petit décalage sur

le DESSUS, et le grand décalage sur la TABLETTE (Voir LE REBORD COURT

le détail K). Les trous devraient étre en ligne !! Serrez EST DIRIGE VERS
l'arriere avec (8) VIS NOIRES. / LE DESSUS !!
‘o P [
Notez le ruban adhésif sur deux faces, sur les extrémités
A ’ IS NOIRE \
des COTES. VIS NO 4

LE REBORD
LONG EST
DIRIGE VERS
LA TABLETTE !!

Ruban adhésif sur deux faces

Ruban adhésif sur deux faces

Retournez la tablette debout et placez-la sur le bureau. ATTENTION — LE RUBAN
ADHESIF SUR DEUX FACES EST PUISSANT !! SOYEZ TRES PRUDENT POUR
POSITIONNER LA TABLETTE SURELEVEE ! Si vous le désirez, vous pouvez
laisser la pellicule sur le ruban, et I'utiliser plutdt comme tampon. Notez que la tablette
surélevée ne sera pas aussi stable si elle est utilisée de cette facon.

Voir le détail M. Les quatre GUIDE-FIL (2 dans chaque COTE) qui recouvrent les
passages de fils sont amovibles. Retirez la “demi-lune” dans le GUIDE-FIL pour

permettre au cordon électrique de s’insérer dans le passage. Recouvrez avec le
GUIDE-FIL.

o

Passage de fil
recouvert par le
guide-fil

Retirez la “demi-lune” pour permettre
de passer des fils dans le passage.

| — DETAIL M

ECHELLE 1: 4 Fil
LISTE DES PIECES
QTEE DESCRIPTION # PIECE QTEE DESCRIPTION # PIECE
(2)  COTE (INTERCHANGEABLE) MG772881 ()  DESSUS 48”-MG772893
) PANNEAU ARRIERE 48°-MG772877 60”-MG7728%
60”-MG772878 72°-MG772895
72" - MGT72879 () GUIDE-FIL MG772850
()  TABLETTE 48"-MG772882 (Déja assemblé aux pattes)
60”-MG772883 SAC DE QUINCAILLERIE :
72°-MG772884 (24) VIS NOIRES (#10-24 X 1/2) F09542




" ENSAMBLE DEL LIBRERO REPISA SUPERIOR
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Antes de ensamblar, asegurese de tener todo lo
que necesita. Compare las piezas con la lista de

articulos de la dltima pagina. TORNILLO NEGRO
Localice los LADOS (no tienen un lado o (6 POR LADO)
asignado). Coléquelos sobre una superficie Orificios

plana. Asegiirese de que no haya nada debajo de (6 por LADO)

ellos que pueda rayarlos. Puede colocarlos sobre
un tapete, pero también puede utilizar la caja en
la que venfa el Librero.

La ROSCA
queda
aproximadamente

Introduzca los (12) tornillos (6 en cada
3,2 mm afuera.

LADO) en los orificios que se muestran.

NO LOS ATORNILLE POR
COMPLETO.

Deje aproximadamente 3,2 mm de la
rosca afuera.

(Consulte el Detalle “A”).

DETALLE “A”
ESCALA 1:4

Coloque la REPISA boca abajo (los orificios negros quedan hacia
arriba). Inserte los tres orificios sobre los tres tornillos en los J
LADOS (Detalle “J”). Asegtirese de que los orificios estén
completamente preparados. Repita con el PANEL SUPERIOR.
Apriete los 12 TORNILLOS.
El PANEL SUPERIOR
no tiene ménsula.

Coloque el PANEL

SUPERIOR sobre
los TORNILLOS.

esta ménsula para la
Lédmpara de Trabajo.

Los orificios de la
parte posterior van

DETALLE “J”
ESCALA 1:6




Posicione el PANEL POSTERIOR, con la parte corta sobre
el PANEL SUPERIOR vy la parte larga sobre la REPISA
(Detalle “K”). jLos orificios deben estar alineados! Apriete

iEL BORDE CORTA VA HACIA
EL PANEL SUPERIOR!

con (8) TORNILLOS NEGROS.

Observe la cinta con pegamento por ambos lados en las
orillas de los LADOS.

NEGRO

(Se necesitan iEL BORDE

LARGO VA
HACIA LA
REPISA!

Cinta con pegamento por
ambos lados

Cinta con pegamento por
ambos lados

Voltee la repisa y coléquela sobre el Escritorio. PRECAUCION — LA CINTA CON
PEGAMENTO POR AMBOS LADOS ES FUERTE. TENGA CUIDADO AL
POSICIONAR LA REPISA. Si lo desea, puede dejar una de las tiras protectoras en
la cinta y utilizarla como una almohadilla. Observe que el Librero no serd estable si
lo utiliza de esta manera.

Consulte el Detalle “M”. Las cuatro GUIAS P/CABLES (2 en cada LADO) que
cubren los canales son removibles. Remueva la “media luna” de lq GUIA P/CABLES
para que el cable eléctrico quepa por el canal. Ctibrala con la GUIA P/CABLES.

o

Cubra el canal con la
Guia p/Cables.

Remueva la “media luna” para
que el cable pase por el canal.

|— DETALLE “M”
ESCALA 1:4 Cable
LISTA DE PARTES
CANT. DESCRIPCION # PARTE CANT. DESCRIPCION #PARTE
(2)  LADO (INVERTIBLE) MG772881 () PANEL SUPERIOR 48”-MG772893
(1) PANEL POSTERIOR 48°-MG772877 60”-MG77289%4

(1)  REPISA

60”-MG772878
72”-MG772879
48°-MGT772877
60”-MG772878
72”-MG772879

() GUIA P/CABLES
(Preensamblada en las patas)

BOLSA CON FERRETERIA:

72”-MG772895
MG772850

(24) TORNILLOS NEGROS (#10-24 X 1/2) F09542




Instructions

IF YOU ARE MISSING PARTS OR OTHER CONCERNS PLEASE CALL OUR TOLL FREE NUMBER:
1-888-295-5839. MONDAY- FRIDAY 9:00 AM TO 4:00 PM — EASTERN STANDARD TIME. Parts request can
be sent via email to Parts@sprich.com or fax your request to (404) 472-9063.

Please provide the following information on the following page:

1. Full Name

2. Physical Address — do not include P.O. Box as our carriers cannot deliver to a P.O. Boxes

3. Phone Number

4. Model Number

5. Part Number

6. Invoice #

7. Date of Purchase

Note: Our policy is to send all parts requests normal ground transportation, if your requirements are to have these parts via overnight/next day,

please provide your designated carrier and account number. Replacement panels are not available. If damaged has occurred during shipment,
please return the entire unit to place of purchase for credit and replacement. Original Invoice may be required.

Before you begin:

Open, identify and count all parts prior to assembly. Lay out the parts on a non-abrasive surface such as carpet
or blanket.

Instructions

APPELEZ A NOTRE NUMERO SANS FRAIS S’IL VOUS MANQUE DES PIECES OU SI VOUS EPROUVEZ
D'AUTRES INQUIETUDES: 1-888-295-5839. LUNDI — VENDREDI, 9:00 AM A 4:00 PM — HEURE NORMALE DE
LEST. La demande de piéces peut étre envoyée via un courriel a Parts@sprich.com ou télécopiez votre demande au
(404) 472-9063.

Veuillez fournir 'information suivante sur la page suivante:

1. Nom complet

2. Adresse physique — ne donnez pas votre boite postale car nos livreurs ne peuvent pas livrer a une boite postale

3. Numéro de téléphone

4. Numéro de modéle
5
6

. Numéro de piéce

. # de facture
7. Date de l'achat
Note: Notre politique est de livrer toutes les demandes de piéces par la voie terrestre; priere de fournir le nom de votre transporteur ainsi que
votre numéro de compte si vos exigences sont d’avoir ces pieces livrées pendant la nuit/le lendemain. Des panneaux de remplacement ne sont

pas disponibles. Si des dommages sont survenus durant le transport, priére de retourner I'unité entiére a I'endroit de I'achat pour un crédit et un
remplacement. La facture originale peut étre exigée.

Avant de commencer:
Ouvrez, identifiez et comptez toutes les pieces avant de procéder a 'assemblage. Disposez les piéces sur une
surface non-abrasive telle un tapis ou une couverture.

Instrucciones

S| LE FALTAN PARTES O TIENE ALGUNA DUDA, LLAME A NUESTRA LINEA GRATUITA AL NUMERO:

1-888-295-5839. LUNES AVIERNES DE 9:00 A 16:00 —- HORA ESTANDAR DEL ESTE. La solicitud de partes de

repuesto puede enviarse via correo electrénico a Parts@sprich.com o por fax al (404) 472-9063.

Proporcione la siguiente informacion en la siguiente pagina:

1. Nombre completo

2. Domicilio. No incluye apartado postal debido a que nuestros distribuidores no pueden hacer entregas a un
apartado postal.

. Numero telefénico

. Numero de modelo

. Numero de parte

. No. de factura

. Fecha de compra

Nota: Nuestra politica establece enviar todas las partes solicitadas via terrestre. Si sus requisitos incluyen tener estas partes con un envio
nocturno o al dia siguiente, sirvase proporcionar su transportista asignado y numero de cuenta.

No se cuenta con tableros de repuesto. Si la unidad sufrio algun dafo durante el envio, regrésela completa a donde la adquirio para que le
reembolsen su pago y se la reemplacen. Se le podria solicitar su factura original.

Antes de iniciar:

Abra, identifique y cuente todas las partes antes del ensamble. Coloque todas las partes en una superficie
no abrasiva, como una alfombra o sabana.
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